Einsetzen von Filmen oder Dias in den Scanner (Abbildung B + C) Kleurdiepte 10 bits per kleurkanaal Introduza a pelicula ou os slides no scanner (Imagem B + C)
1. Offnen Sie den Film- oder Diahalter, indem Sie vorsichtig am Riegel in der Mitte ziehen und dabei die Scanmethode Een keer scannen 1. Abra o suporte de peliculas ou slides puxando suavemente o trinco no meio mantendo firmemente a

Film Scanner FISC3650BK Riickseite des Halters gut festhalten. Lichtbron Achtergrondverlichting met 3 witte LED's Escaner de pelicula fotografica FISC3650BK parte posterior do suporte.

For more information see the extended manual online: ned.is/fisc3650bk 2. Platzieren Sie den Film im Filmhalter oder legen Sie gerahmte Dias in den Diahalter. Software compatibiliteit Mac: OS X Snow Leopard 10.6 en hoger Para més informacion, consulte el manual ampliado en linea: ned.is/fisc3650bk 2. Coloque a pelicula no suporte de peliculas ou coloque slides emoldurados no suporte de slides.

— 3. SchlieBen Sie den Halter. Windows:7/8/10 (32/64 bit) — 3. Feche o suporte. Fl | m S canner
4. Fiihren Sie den Halter mit dem Pfeil voran in A@). 4. Insira o suporte pelo lado da seta primeiro dentro de AD.

Intended use 5. Driicken Sie ihn hinein, bis das erste Bild zentriert ist. Belangrijkste onderdelen (afbeelding A) Uso previsto por el fabricante 5. Empurre até que a primeira imagem esteja centralizada.

The Nedis FISC3650BK scans images from developed negative or slide film and converts them to digital

o Filmhouder sleuf
@ usB-kabel

o Negatieve film houder
G Positieve dia houder

o SCAN knop
e Statusindicatie LED

Nedis FISC3650BK escanea imagenes de negativos revelados o de pelicula de diapositiva y los convierte en

image. Scannen (Abbildung D) imagen digital. Digitaliza¢ao (Imagem D) F|SC365OBK
Film or slides are put through the scanner using the provided film holders. 1. Machen Sie einen Doppelklick auf das "DIGITNOW!"-Symbol auf dem Desktop. (5] Behuizing @ CD-ROM met driversoftware La pelicula o las diapositivas se pasan a través del escaner empleando los soportes de pelicula 1. Clique duas vezes no icone «DIGITNOW!» no ambiente de trabalho.
The product runs on DIGITNOW! Software and connects to your computer using a provided USB cable. 2. Wihlen Sie den Filmtyp D@, Auflosung DE) und die Filmgrste DE). O sorstel © wini Uss-poort proporcionados. 2. Escolha o tipo de pelicula D), a resolucao DE) e o tamanho de pelicula D).
The product is exclusively intended for scanning negative film or slide film and converting it to digital 3. Klicken Sie auf,Scannen” ("Scan”) (Windows) oder ,Bild erfassen” ("Take image”) (Mac) D@ oder El producto funciona con el software DIGITNOW! y se conecta a su ordenador utilizando el cable USB 3. Clique em «Digitalizar» ("Scan”) (Windows) ou «Extrair imagem» ("Take image”) (Mac) D@ ou prima A©@
image. driicken Sie A€), um das Bild zu scannen. Es dauert ein paar Sekunden, um lhr Bild zu speichern und es Veiligheidsvoorschriften suministrado. para digitalizar a fotografia. Sdo necessarios varios segundos para guardar a sua foto e visualizé-la no
The product functions exclusively in combination with the provided DIGITNOW! software. auf dem Bildschirm anzuzeigen. N WAARSCHUWING El producto estd disefiado exclusivamente para escanear pelicula en negativo o pelicula de diapositivas y monitor.
This product can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical, 4. Anpassungen D@ kénnen fiir Sattigung, Helligkeit, Kontrast und der Hohe jedes einzelnen RGB-Kanals » Zorg ervoor dat u de instructies in dit document volledig gelezen en begrepen heeft voordat u het convertirla en imagen digital. 4. Podem ser efetuados ajustes DE) em termos de saturacio, brilho, contraste e nivel de cada canal RGB
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision durchgefiihrt werden. product installeert of gebruikt. Bewaar dit document voor toekomstig gebruik. El producto funciona exclusivamente en combinacién con el software DIGITNOW! suministrado. individual.
or instruction concerning use of the product in a safe way and understand the hazards involved. Children 5. Klicken Sie auf D@, um die angepassten Werte auf die Standardwerte zurtickzusetzen. « Gebruik het product alleen zoals beschreven in deze handleiding. Este producto lo pueden utilizar nifios a partir de 8 afios y adultos con capacidades fisicas, sensoriales o 5. Clique em D@ para redefinir os niveis de ajuste para os niveis padrao.
shall not play with the product. Cleaning and user maintenance shall not be done by children without 6. Driicken Sie den Halter weiter in AQ bis Sie das nachste Bild oder Dia sehen. « Gebruik het product niet als een onderdeel beschadigd of defect is. Vervang een beschadigd of defect mentales reducidas o que no tengan experiencia o conocimientos, siempre y cuando se les haya explicado 6. Empurre o suporte ainda mais para dentro de AQ até chegar ao fotograma ou slide seguinte.
supervision. 7. Klicken Sie auf DQ. apparaat onmiddellijk. coémo usar el producto de forma segura y los riesgos que implica o se les supervise. Los nifios no deben 7. Clique em De.
Any modification of the product may have consequences for safety, warranty and proper functioning. 8. Wiederholen Sie dies fur alle anderen Bilder oder Dias. « Koppel het product los van het stopcontact en van andere apparatuur als er zich problemen voordoen. jugar con el producto. Los nifios no deben realizar las tareas de limpieza ni mantenimiento sin supervision. 8. Repita para todos os fotogramas ou slides restantes.
« Stel het product niet bloot aan water of vocht. Cualquier modificacién del producto puede tener consecuencias para la seguridad, la garantia y el
Specifications Probleml6sung « Stel het product niet bloot aan hitte, koude of direct zonlicht. funcionamiento adecuado. Resolucao de problemas
Product Film Scanner Problem Mégliche Ursache Lésung + Gebruik de bijgeleverde borstel niet om de film te reinigen. Problema Causa possivel Solucao
Article number FISC3650BK Kein Strom Keine USB-Verbindung Stellen Sie sicher, dass das USB-Kabel + Gebruik alleen de meegeleverde USB-kabel Especificaciones Sem energia Sem ligagdo USB Certifique-se de que o cabo USB esta
Dimensions (I x w x h) 82x86x152mm angeschlossen ist. AQ sollte leuchten. Producto Escaner de pelicula fotografica ligado. AQ) devem acender.
Weight 3509 Punkte im Bild \Fli(ler:'s\igi:rl;ng im Inneren des Verwenden Sie X4} um das Innere De filmscanner aansluiten Numero de articulo FISC3650BK Aparecem pontos naimagem Ointerior do scanner de peliculas Utilize AQY para limpar o interior do
Interface USB 20 des Filmscanners zu reinigen. 1. Steek A@ in een USB 2.0-poort van uw computer. Dimensiones (Lx Anx Al 82 %86 x 152 mm esta sujo scanner de peliculas.
2. Stekchetandere uteinde van AD in AQ. Sl el
Image sensor 5 MP colour CMOS mitgelieferte Biirste nicht, um den Film De filmscanner wordt automatisch door de computer herkend en is na enkele ogenblikken klaar voor Interfaz USB 2.0 fornecida para limpar a pelicula.
Lens Fixed focus precision glass element zureinigen. gebruik. Suministro eléctrico 50VDC/1,0A
Exposure control Automatic with manual fine tuning 3. Steek A@ in uw compuiter. Sensor de iméagenes 5 MP color CMOS
Colour balance Automatic with manual fine tuning 4. Installeer de driversoftware. Lente Elemento de cristal de precision de enfoque fijo
Quality Standard & interpolated (2592 x 1728 & 5184 x 3456) 5. Voer de software uit. Control de exposicion Automatico con sintonizacion fina manual .
Colour depth 10 bits per colour channel Scanner de ﬁlm FlSC36SOBK Balance de color Automético con sintonizacion fina manual Fllmskanner FISC3650BK

Scan method Single pass
Backlight with 3 white LEDs

Mac: OS X Snow Leopard 10.6 and above
Windows: 7/8/10(32/ 64 bit)

Light source

Software compatibility

Main parts (image A)

o SCAN button 9 Negative film holder

9 Status indicator LED e Positive slide holder

O casing € CD-ROM with driver software
o Brush o Mini USB port

o Film holder slot
@ USB cable

Safety instructions

FN WARNING

« Ensure you have fully read and understood the instructions in this document before you install or use
the product. Keep this document for future reference.

« Only use the product as described in this manual.

« Do not use the product if a part is damaged or defective. Replace a damaged or defective device
immediately.

« Disconnect the product from the electrical outlet and other equipment if problems occur.

« Do not expose the product to water or moisture.

« Do not expose the product to heat, cold or direct sunlight.

Pour plus d'informations, consultez le manuel détaillé en ligne : ned.is/fisc3650bk

Utilisation prévue
Le FISC3650BK Nedis numérise les images d'un film négatif développé ou de diapositives et les convertit en

image numérique.
Le film ou les diapositives sont passés dans le scanner a I'aide des supports de film fournis.
Le produit fonctionne avec le logiciel DIGITNOW! et se connecte a votre ordinateur a I'aide d'un cable USB

fourni.

Le produit est exclusivement destiné a la numérisation de films négatifs ou de diapositives et a leur

conversion en image numérique.
Le produit fonctionne exclusivement en combinaison avec le logiciel DIGITNOW!.

Ce produit peut étre utilisé par des enfants d4gés de 8 ans et plus ainsi que des personnes ayant des

capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou manquant d'expérience et de connaissances s'ils

sont supervisés ou ont recu des instructions sur I'utilisation du produit en toute sécurité et comprennent

les dangers impliqués. Les enfants ne doivent pas jouer avec le produit. Le nettoyage et la maintenance ne

doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.
Toute modification du produit peut avoir des conséquences sur la sécurité, la garantie et le bon

fonctionnement.

Spécifications

Voer film of dia's in de scanner in (Afbeelding B + C)

1. Open de film- of diahouder door voorzichtig aan de vergrendeling in het midden te trekken en de
achterkant van de houder stevig vast te houden.

. Plaats de film in de filmhouder of plaats de ingeraamde dia's in de diahouder.

. Sluit de houder.

. Steek de houder met de pijl voorop in AD.

. Druk erop totdat het eerste beeld gecentreerd is.

v A WN

Scannen (afbeelding D)

1. Dubbelklik op het 'DIGITNOW! pictogram op het bureaublad.

2. Kies het filmtype DQ), resolutie De) en de filmgrootte D°.

3. Klik op 'Scan' (Windows) of 'Neem afbeelding' ("Take image") (Mac) D@ of druk op A@ om de foto te

scannen. Het duurt enkele seconden om uw foto op te slaan en op het scherm te tonen.

4. De verzadiging, helderheid, contrast en het niveau van elk afzonderlijk RGB-kanaal kunnen worden
aangepast De.

. Klik op D@ om de aanpassingsniveaus naar de standaardinstellingen terug te zetten.

. Duw de houder verder in A@ tot u het volgende frame of dia bereikt.

. Klikop D@.

. Herhaal dit voor alle overige frames of dia's.

0 N O wn

Probleem oplossing

Calidad Estandar e interpolado (2592 x 1728 y 5184 x 3456)
Profundidad de color 10 bits por canal de color
Método de escaneo Una sola pasada
Fuente de luz Luz de fondo con 3 LED blancos

Compatibilidad del software Mac: OS X Snow Leopard 10.6 y superior

Windows: 7 /8/10 (32 / 64 bits)

Partes principales (imagen A)
© Botsnscan

9 Indicador LED de estado

9 Revestimiento

o Cepillo

Soporte para diapositivas positivas @ Cable USB
o CD-ROM con software de controlador
© Puerto mini USB

Instrucciones de seguridad

FN ADVERTENCIA

« Asegurese de que ha leido y entendido completamente las instrucciones en este documento antes de
instalar o utilizar el producto. Guarde este documento para futuras consultas.

« Utilice el producto Unicamente tal como se describe en este manual.

« No use el producto si alguna pieza esta dafada o presenta defectos. Sustituya inmediatamente el
aparato si presenta danos o esta defectuoso.

« Desconecte el producto de la toma de corriente y de otros equipos si surgen problemas.

9 Soporte para pelicula en negativo o Ranura para el soporte de peliculas

For ytterligare information, se den utékade manualen online: ned.is/fisc3650bk

Avsedd anvandning

Nedis FISC3650BK skannar bilder fran framkallade negativ eller diafilmer och omvandlar dem till digital
bild.

Film eller diafilmer férs genom skannern med anvéndning av de medféljande filmhallarna.

Produkten arbetar med programvaran DIGITNOW! och ansluts till din dator med en medféljande USB-kabel.
Produkten dr endast avsedd for att skanna negativ film eller diafilm och omvandla dessa till digital bild.
Produkten arbetar endast i kombination med den medféljande programvaran DIGITNOW!.

Denna apparat kan anvandas av barn 6ver atta ar och av personer med fysisk, sensorisk eller kognitiv
funktionsnedséttning, eller avsaknad av erfarenhet och kunskap, om anvandningen sker under uppsikt
eller om dessa personer erhallit instruktioner om séker anvandning av apparaten och ar medvetna om
riskerna. Barn far inte leka med produkten. Rengéring och anvandarunderhall far inte utféras av barn om
de inte star under uppsikt.

Modifiering av produkten kan medftra konsekvenser for sédkerhet, garanti och korrekt funktion.

Specifikationer

Produkt Filmskanner
FISC3650BK
82x86x152mm

Artikelnummer

Dimensioner (I x b x h)

0|

ned.is/fisc3650bk

(Okac 5100

Nedis BV
De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch - The Netherlands

07/20

« Do not use the provided brush to clean the film. Produit Scanner de film Probleem Mogelijke oorzaak Oplossing « No exponga el producto al agua o a la humedad. Vikt 3509
+ Only use the provided USB cable Article numéro FISC3650BK Geen stroom Geen USB-verbinding Controleer of de USB-kabel is + Noexponga el producto al calor, al frio ni a la luz solar directa. Grénssnitt USB 2.0
Dimensions (L x I x H) 82X 86 x 152 mm aangesloten. A@) moet gaan branden. « No utilice el cepillo suministrado para limpiar la pelicula. Strémforsorjning 50VDC/1,0A A
Connecting the Film scanner Poids 350 Er verschijnen viekken op het beeld Vuilin de filmscanner Gebruik IX4) om de filmscanner « Utilice solamente el cable USB proporcionado Bildsensor 5 MP firg CMOS
1. Connect A@ to a USB 2.0 port of your computer. Interface USB 2.0 - blr.m'enln te reinigen. — Objektiv Fast fokus med precisionsslipade glaselement
2. Connect the other end of AQD to A@®. Source d’alimentation 50VDC/1,0A Vuil op de film Zil)zlSC(:ég;?rgfgze;ngTgfg:sgseerd Como conectar el escaner de pelicula fotografica Exponeringskontroll Automatisk med manuell fininstéllning
The film scanner is recognised automatically by the computer and is ready for use after a few moments. Capteur d'image 5 MP couleur CMOS borstel niet om de film te reinigen. 1. Conecte AQ aun puerto USB 2.0 de su ordenador. Férgbalans Automatisk med manuell fininstallning
3. Insert A@ into your computer. Lentille Elément en verre de précision a focale fixe 2. Conecte el otro extremo de A a A@. Kvalitet Standard och interpolerad (2592 x 1728 och 5184 x 3456)
4, Install the driver software. Contréle de Iexposition Automatique avec réglage fin manuel El escaner de pelicula fotografica sera reconocido automaticamente por el ordenador y estara listo para Fargdjup 10 bitar per fargkanal
5. Run the software. Balance des couleurs Automatique avec réglage fin manuel el uso al cabo de unos momentos. Skanningsmetod En passage
Qualité Standard et interpolé (2592 x 1728 et 5184 x 3456) . 3. Inserte Ao en su ordenador. Ljuskalla Bakgrundsbelyst med 3 vita LED-lampor
Feed film or slides into the scanner (Image B + C) Profondeur de couleur 10 bits par canal de couleur Scanner per pelllcole FISC3650BK 4. Instalar el software del controlador. Mijukvarukompatibilitet Mac: 05 X Snow Leopard 10,6 och hogre
1. Open the film or slide holder by gently pulling the latch in the middle while firmly holding the back of Méthode de numérisation Passage unique Per maggiori informazioni vedere il manuale esteso online: ned.is/fisc3650bk 5. Ejecute el software. Windows: 7 /8/10 (32 / 64 bitar)
the holder. Source lumineuse Rétro-éclairage avec 3 LED blanches -
2. Place film in the film holder or place framed slides in the slides holder. Compatibilité logicielle Mac : 05 X Snow Leopard 106 et supérieur Meta la pelicula o las diapositivas en el escaner (Imagen B + C) Huvuddelar (bild A)
3. Close the holder. Windows:7/8/10 (32/ 64 bit) Uso previsto 1. Abra el soporte de peliculas o diapositivas tirando con delicadeza del cierre en la parte central mientras o SCAN-knappen 9 Hallare for negativ film Q Filmhallarslits
4. Insert the holder arrow-first into A@). Nedis FISC3650BK esegue la scansione di immagini da negativi sviluppati o pellicole per diapositive e le sujeta con firmeza la parte posterior del soporte. © LeD-statusindikator O Hallare for diaramar @ uss-kabel
5. Push until the first picture is centered. Piéces principales (image A) converte in immagine digitali. 2. Coloque la pelicula en el soporte de peliculas o coloque diapositivas enmarcadas en el soporte de (3] Hélje @ co-skivamed programvara
© Bouton SCAN O support de film négatif O Emplacement pour porte-film Le pellicole o diapositive vengono inserite nello scanner tramite i supporti in dotazione. diapositivas. Borste O wini usB-port
Scanning (Image D) (2] Voyant LED d'état O Porte-diapositive @ cableuss Il prodotto & basato sul software DIGITNOW! e si collega al computer con il cavo USB in dotazione. 3. Cierre el soporte.
1. Double click on "DIGITNOW!" icon on the desktop. Boitier 0 CD-ROM avec logiciel pilote Il prodotto & inteso esclusivamente per la scansione di negativi o diapositive e per la conversione in 4. Inserte el soporte siguiendo la flecha en AQ. Sakerhetsanvisningar
2. Choose the film type D@, resolution DE) and the film size D@. O Bsrosse O Port mini Uss immagine digitali. 5. Empuje hasta que la primera fotografia esté centrada. FN VARNING
3. Click "Scan" (Windows) or "Take image" (Mac) D@ or press A@ to scan the picture. It takes several Il prodotto funziona esclusivamente in combinazione con il software DIGITNOW! in dotazione. « Sakerstall att du har last och forstar hela bruksanvisningen i detta dokument innan du installerar och
seconds to save your picture and show it on screen. Consignes de sécurité Il prodotto puo essere utilizzato da bambini che hanno compiuto almeno 8 anni e da persone con capacita Como escanear (Imagen D) anvéander produkten. Spara detta dokument for framtida referens.
4. Adjustments D@ can be made to the saturation, brightness, contrast and the level of each individual FN AVERTISSEMENT fisiche, sensoriali e mentali ridotte o che non dispongono di esperienza e conoscenza in materia solo se 1. Haga doble clic en el icono «DIGITNOW!» en el escritorio. « Anvand produkten endast enligt anvisningarna i denna bruksanvisning.
RGB channel. « Assurez-vous d'avoir entierement lu et compris les instructions de ce document avant d'installer ou monitorati o istruiti sull’'uso sicuro del prodotto e solo se in grado di capire i rischi connessi. | bambini non 2. Elija el tipo de pelicula D@, la resolucion DE) y el tamano de la pelicula p®. « Anvénd inte produkten om en del ar skadad eller defekt. Byt en omedelbart en skadad eller defekt
5. Click D@ to reset the adjustment levels to their defaults. d'utiliser le produit. Conservez ce document pour référence ultérieure. devono giocare con il prodotto. Le operazioni di pulizia e manutenzione non possono essere effettuate da 3. Haga clic en «Escanear» ("Scan") (Windows) o «Tomar imagen» ("Take image") (Mac) DQ o pulse Ao enhet.
6. Push the holder further into A@) until you reach the next frame or slide. « Utilisez le produit uniquement comme décrit dans le présent manuel. bambini non sorvegliati. para escanear la fotografia. Tardara algunos segundos en guardar su fotografia y mostrarla en la pantalla. « Koppla bort produkten fran eluttaget och annan utrustning i handelse av problem.
7. Click D@. « Ne pas utiliser le produit si une piéce est endommagée ou défectueuse. Remplacer immédiatement un Eventuali modifiche al prodotto possono comportare conseguenze per la sicurezza, la garanzia e il corretto 4. Se pueden efectuar ajustes D@ para la saturacion, brillo, contraste y el nivel de cada canal RGB « Exponera inte produkten till vatten eller fukt.
8. Repeat for all remaining frames or slides. appareil endommagé ou défectueux. funzionamento. individual. « Exponera inte produkten till varme, kyla eller direkt solljus.
« Débrancher le produit de la prise secteur et de tout autre équipement en cas de probleme. 5. Hagaclicen p® para restablecer los niveles de ajuste a los valores por defecto. « Anvand inte den medféljande borsten for att rengora filmen.
Troubleshooting « Ne pas exposer le produit a I'eau ou a I'humidité. Specifiche 6. Siga empujando el soporte dentro de A© hasta que alcance el siguiente marco o diapositiva. « Anvénd endast den medféljande USB-kabeln
Problem Possible cause Solution « Ne pas exposer le produit a la chaleur, au froid ou aux rayons directs du soleil. Prodotto Scanner per pellicole 7. Hagaclicen Do. B
No power No USB connection Make sure the USB cable is connected. « Ne pas utiliser la brosse fournie pour nettoyer le film. Numero articolo FISC3650BK 8. Repita para todos los demas marcos o diapositivas que falten. Att ansluta filmskannern
A@) should light up. « Utilisez uniquement le cable USB fourni Dimensioni (p x 1 x a) 82 x 86 x 152 mm 1. Anslut A till en USB 2.0-port pa din dator.
Spots show up on the picture Dirt inside the film scanner Use A@) to clean the inside of the Peso 3509 Resolucion de problemas 2. Anslut AQD andra anda till A@.
film scanner. Connexion du scanner de film Interfaccia USB 2.0 Problema Posible causa Solucién Datorn uppticker automatiskt filmskannern och &r klar for anvandning efter nagra 6gonblick.
Dirt on the film glri?jrllj::rt‘Ae[)ﬁclnr::tli:::t;pee;i;l\i’siZ:d 1. Reliez A a un port USB 2.0 de votre ordinateur. Alimentazione 50VDC/1,0A No hay corriente Sin conexién USB Asegurese de que esté conectado el 3. Placera A@ i din dators CD-spelare.
brush to clean the film. 2. Branchez I'autre extrémité de AQD 3 A@. Sensore immagini CMOS a colori 5 MP cable USB. A@) deberia iluminarse. 4. Installera programvaran.
Le scanner de film est reconnu automatiquement par l'ordinateur et prét a étre utilisé aprés quelques Lente Elemento di vetro di precisione con messa a fuoco fissa Aparecen manchas en laimagen Suciedad dentro del escaner de Utilice AQD para limpiar el interior del 5. Kor programvaran.
instants. - — - - - pelicula fotogréfica escaner de pelicula fotogréfica.
Controllo dell’esposizione Automatico con regolazione di fino manuale - - e -
3. Insérez A@) dans votre ordinateur. Bilanciamento dei colori Automatico con regolazione di fino manuale Suciedad en la pelicula t‘S’:s":ieallfzzsgf‘ﬂg E‘:irl‘ic”enerl’z‘;‘i’l‘l:;o Fér in filmen eller diaramarna i skannern (Bild B + C)
4. Installez le logiciel du pilote. Qualita Standard e interpolato (2592 x 1728 5184 x 3456) suministrado para limpiar la pelicula. 1. Oppna film- eller diaramhallaren genom att férsiktigt dra spérren i mitten samtidigt som du haller
Filmscanner FISC36SOBK 5. Exécutez le logiciel. Profondita di colore 10 bit per canale di colore hallarens baksida.
Weitere Informationen finden Sie in der erweiterten Anleitung online: ned.is/fisc3650bk Metodo di scansione Passaggio singolo 2. Placera filmen i filmhéllaren eller placera diaramarna i diaramhallaren.
— Introduisez un film ou des diapositives dans le scanner (Images B + C) Sorgente luminosa Retroilluminazione con 3 LED bianchi 3. Sténg hallaren.
1. Ouvrez le support de film ou de diapositive en tirant doucement sur le loquet au milieu tout en Compatibilita del software Mac: OS X Snow Leopard 10.6 e superiore 4. Forin hallareni A@) i pilens riktning.
BestimmungsgeméBe Verwendung maintenant fermement le dos du support. Windows: 7 /8/10 (32 / 64 bit) Scanner de peh’culas FISC3650BK 5. Tryck tills den férsta bilden &r centrerad.
Der Nedis FISC3650BK scannt Bilder von entwickelten Negativen oder Dias und wandelt diese in digitale 2. Placez le film dans le support de film ou placez les diapositives encadrées dans le support de Para mais informagdes, consulte a versao alargada do manual on-line: ned.is/fisc3650bk
Bild um. diapositives. Parti principali (immagine A) — Att skanna (Bild D)
Filme oder Dias werden mithilfe des mitgelieferten Halters durch den Scanner gefihrt. 3. Fermez le support. 0 Pulsante SCAN 9 Supporto per negativi O Fessura del supporto per pellicole 1. Dubbelklicka pa symbolen "DIGITNOW!” pa skrivbordet.
Das Produkt arbeitet mit der DIGITNOW! Software und verbindet sich tiber ein mitgeliefertes USB-Kabel mit 4. Insérez le support dans le sens de la fleche dans AD. (2] Spia LED di stato Supporto per diapositive @® cavouss Utilizacao prevista 2. Vilj filmtyp D@, upplosning D) och filmstorlek DEY.
Ihrem Computer. 5. Appuyez jusqu'a ce que la premiére image soit centrée. 9 Custodia 0 CD-ROM con driver software O FISC3650BK Nedis digitaliza imagens de negativos fotograficos ou slides e converte-os em imagem 3. Klicka pé "Skanna" ("Scan") (Windows) eller "Ta bild" ("Take image") (Mac) De eller tryck pa Ao for att
Das Produkt ist allein zum Einscannen von Negativfilmen oder Dias und deren Umwandlung in digitale Bild Spazzola © rportamini use digital. skanna bilden. Det tar flera sekunder att spara din bild och visa den p& skarmen.
gedacht. Numérisation (Image D) O filme ou slides sao colocados no scanner com os suportes de pelicula fornecidos. 4. Justeringar D@ kan géras till mattnaden, ljusstyrka, kontrast och varje RGB-kanals niva.
Das Produkt funktioniert nur in Kombination mit der mitgelieferten DIGITNOW! Software. 1. Effectuez un double clic sur I'icone « DIGITNOW! » sur le bureau. Istruzioni di sicurezza O produto funciona com o software DIGITNOW! E liga-se ao seu computador com o cabo USB fornecido. 5. Klicka pa DO for att aterstilla justeringsnivaerna till ursprungsnivaerna.
Kinder ab dem achten Lebensjahr und Personen mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder 2. Choisissez le type de film De, la résolution De) et la taille du film DO). N ATTENZIONE O produto destina-se exclusivamente a digitalizar negativos fotogréficos ou slides e converte-os em 6. Tryck hallaren langre in i AO tills du nar nasta filmruta eller diaram.
geistigen Fahigkeiten oder ohne ausreichende Erfahrung und Kenntnis diirfen dieses Produkt nur dann 3. Cliquez sur « Numériser » ("Scan") (Windows) ou « Prendre une image » ("Take image") (Mac) Do ou « Assicurarsi di aver letto e compreso pienamente le istruzioni in questo documento prima di installare o imagem digital. 7. Klicka pa DO-
verwenden, wenn sie beaufsichtigt werden oder in die sichere Benutzung des Produkts eingewiesen appuyez sur A@) pour numériser limage. Plusieurs secondes sont nécessaires pour enregistrer votre utilizzare il prodotto. Conservare il documento per farvi riferimento in futuro. O produto funciona exclusivamente em combinacéo com o software DIGITNOW! fornecido. 8. Upprepa for alla aterstaende filmrutor eller diaramar.
wurden und die bestehenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung photo et I'afficher a I'écran. « Utilizzare il prodotto solo come descritto nel presente manuale. Este produto pode ser utilizado por criangas com idade igual ou superior a 8 anos e por pessoas com C
und Wartung durch den Benutzer diirfen nicht von unbeaufsichtigten Kindern durchgefiihrt werden. 4. Des ajustements D) peuvent étre effectués sur la saturation, la luminosité, le contraste et le niveau de « Non utilizzare il prodotto se una parte & danneggiata o difettosa. Sostituire immediatamente un capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimento, desde Felsdkning
Jegliche Modifikation des Produkts kann Folgen fiir die Sicherheit, Garantie und ordnungsgeméRe chaque canal RVB. dispositivo danneggiato o difettoso. que tenham recebido supervisdo ou instrugdes relativas a utilizacao segura do produto e compreendam os Problem Méilig orsak Lésning
Funktionalitat haben. 5. Cliquez sur De pour réinitialiser les niveaux d'ajustement a leurs valeurs par défaut. « Scollegare il prodotto dalla presa elettrica e da altre apparecchiature se si verificano problemi. perigos envolvidos. As criancas nao devem brincar com o produto. A limpeza e a manutencéo destinadas Ingen elkraft Ingen USB-férbindelse Sékerstéll att USB-kabeln &r ansluten.
6. Poussez le support plus loin dans Aqusqu‘é ce que vous atteigniez I'image ou la diapositive suivante. » Non esporre il prodotto all'acqua o all'umidita. ao utilizador ndo devem ser efetuadas por criangas sem supervisdo. A@) ska tindas.
Spezifikationen 7. Cliquez sur DQ. « Non esporre il prodotto al calore, al freddo o alla luce diretta del sole. Qualquer alteragdo do produto pode ter consequéncias em termos de seguranga, garantia e Fléckar pa bilden Smuts i filmskannern Anvind Ao for att rengéra
Produkt Filmscanner 8. Répétez l'opération pour toutes les images ou diapositives restantes. « Non utilizzare la spazzola in dotazione per la pulizia della pellicola. funcionamento adequado. filmskannerns insida,
Artikelnummer FISC3650BK . « Utilizzare esclusivamente il cavo USB in dotazione. Smuts pa filmen Sf:gflztﬁrrf/g r:rc]ieiﬁtzndseieri:aezsf:jaadnde
GroBe (Lx B x H) 82x86x 152 mm Dépannage Especificagdes borsten for att rengéra filmen.
Gewicht 3509 Probléme Cause possible Solution Collegamento dello scanner per pellicole Produto Scanner de peliculas
Schnittstelle USB 2.0 Pas d’alimentation Pas de connexion USB Assurez-vous que le cable USB soit 1. Collegare A@ a una porta USB 2.0 sul computer. Numero de artigo FISC3650BK
Stromversorgung 50VDC/10A connecté. A@) doit sallumer. 2. Collegare I'altra estremita di A{® a A@. Dimensbes (c x I x a) 82x86x 152 mm
Bildsensor 5 MP Farb-CMOS Des points apparaissent sur laphoto | Saleté a l'intérieur du scanner defilm | ytjlisez A@€) pour nettoyer l'intérieur Lo scanner per pellicole viene riconosciuto automaticamente dal computer ed & pronto all'uso dopo Peso 350¢
Objektiv Festfokus-Prazisionsglaselement Saleté surle Fim :::;ayr;zz :Ier:::'ec — alcun'i istanti. Interface USB 2.0 Filmiskanneri FISC3650BK
Belichtungssteuerung Automatisch mit manuellem Feintuning spécialisé. Ne pas utiliser la brosse 3. Inserire A@ nel computer. Alimentagéo 50VDC/1,0A Katso tarkemmat tiedot kdyttdoppaan laajemmasta verkkoversiosta: ned.is/fisc3650bk
Farbabstimmung Automatisch mit manuellem Feintuning fournie pour nettoyer le film. 4. Installare il driver software. Sensor de imagem Cor CMOS 5 MP —
Qualitat Standard & Interpoliert (2592 x 1728 & 5184 x 3456) 5. Eseguire il software. Lente Elemento de precisao em vidro com foco fixo
Farbtiefe 10 Bit pro Farbkanal Controlo da exposicao Automético com regulacdo manual Kéyttotarkoitus
Scanverfahren Einzelscan Inserire pellicole o diapositive nello scanner (Immagine B + C) Balanco de cor Automético com regulacao manual Nedis FISC3650BK skannaa kuvia kehitetysta negatiivista tai diafilmistd ja muuntaa ne digitaaliseksi kuva.
Lichtquelle Hintergrundbeleuchtung mit 3 weien LEDs : 1. Aprire il supporto per pellicole o diapositive tirando delicatamente il fermo al centro, trattenendo Qualidade Padrao e interpolado (2592 x 1728 e 5184 x 3456) Filmi tai diakuvat asetetaan skanneriin filmipidikkeeseen.
Softwarekompatibilitat Mac: 05 X Snow Leopard 106 und hoher Filmscanner FISC3650BK saldamente il retro del supporto. Profundidade de cor 10 bits por canal de cor Skanneri so?/eltaa niihin DIGITNOW!-ohjelmistoa. Ohjelmisto yhdistaa tietokoneeseen mukana toimitetulla
Windows: 7 /8/10 (32 / 64 bit) Zie voor meer informatie de uitgebreide handleiding online: ned.is/fisc3650bk 2. Inserire la pellicola nel supporto per pellicole oppure inserire le diapositive nel supporto per diapositive. Método de digitalizagio Passagem tnica USB'kaan'”&. ) o ) ) ) ) o ) D - Windows
L—% 3. Chiudere il supporto. Fonte de luz Luz de fundo com 3 LED brancos Tuote on tarkoitettu ainoastaan negatiivi- tai diafilmin skannaamiseen ja muuntamiseen digitaaliseksi kuva. Rl " X_e
Hauptbestandteile (Abbildung A) 4. Inserire il supporto con la freccia rivolta verso AQ. Compatibilidade de software Mac: S X Snow Leopard 106  superior Tuote toimii ainoastaan yhdessa mukana toimitetun DIGITNOW!-ohjelmiston kanssa. — - .
0 SCAN-Taste 9 Negativfilm-Halter 0 Filmhalterungsschlitz Bedoeld gebruik 5. Spingere fino a quando la prima immagine é centrata. Windows: 7 /8/10 (32 / 64 bit) Tatd tuotetta saavat kdyttaa 8-vuotiaat ja sitda vanhemmat lapset ja henkil6t, joilla on heikentyneet fyysiset, e 1
(2] Statusanzeige-LED O Fositiv-Dia-Halter @ usBKabel De Nedis FISC3650BK scant beelden van ontwikkelde negatief of diafilm en zet ze in digitale beeld om. aistilliset tai henkiset kyvyt tai kokemuksen ja tiedon puutetta, jos heitd valvotaan tai jos heille on annettu == ==
O Gehause @ CD-ROM mit Treibersoftware Film of dia's worden met behulp van de bijgeleverde filmhouders door de scanner gehaald. Scansione (Immagine D) Pecas principais (imagem A) ohjeet tuotteen turvallisesta kdytosta ja he ymmartavat tuotteen kayttoon liittyvat vaarat. Lapset eivat saa : 1 : .
O srste © Wini-UsB-Anschluss Het product draait op DIGITNOW! software en wordt met behulp van een meegeleverde USB-kabel met uw 1. Fare doppio clic sull'icona "DIGITNOW!" sul desktop. © BotsoscaN © suporte de pelicula O Ranhura para suporte de pelicula leikkid tuotteella. Lapset eivdt saa puhdistaa tai huoltaa tuotetta ilman valvontaa. . ] o
computer verbonden. 2. Scegliere il tipo di pellicola D@, la risoluzione DE) e il formato della pellicola p®. 9 LED indicador de estado O Suporte de slides @ Cabo USB Tuotteen muutokset voivat vaikuttaa turvallisuuteen, takuuseen ja asianmukaiseen toimintaan. vetast st
Sicherheitshinweise Het product is uitsluitend bedoeld voor het scannen van negatief film of diafilm en het omzetten ervan 3. Fare clic su“Scansione” ("Scan")(Windows) o “Acquisisci immagine” (“Take image”) (Mac) D@ oppure O i @ CD-ROM com software de driver 3
FN WARNUNG naar digitale beeld. premere A@ per eseguire la scansione dellimmagine. Sono necessari diversi secondi per salvare Escova © Porta mini uss Tekniset tiedot S
« Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in diesem Dokument vollstindig gelesen und Het product functioneert uitsluitend in combinatie met de meegeleverde DIGITNOW! software. immagine e visualizzarla sullo schermo. Tuote Filmiskanneri g - S s
verstanden haben, bevor Sie das Produkt installieren oder verwenden. Heben Sie dieses Dokument zum Dit product mag worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder en personen met een verminderd 4. E possibile effettuare regolazioni D@ relative a saturazione, luminosita, contrasto e il livello di ciascun Instrucées de seguranca Tuotenro FISC3650BK 9_ e e e
spateren Nachschlagen auf. lichamelijk, zintuiglijk of geestelijk vermogen, of die gebrek aan ervaring of kennis hebben, als iemand die singolo canale RGB. FN AVISO Mitat (p x I x k) 82x86x 152 mm E—— e
« Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Anleitung beschrieben. verantwoordelijk is voor hun veiligheid toezicht op hen houdt of hen is uitgelegd hoe het product veilig 5. Fare clic su D@ per ripristinare i livelli di regolazione ai valori predefiniti. « Certifique-se de que leu e compreendeu as instru¢des deste documento na integra antes de instalar ou Paino 3509 S N\ 0
« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil beschadigt ist oder es einen Mangel aufweist. Ersetzen dient te worden gebruikt en ze begrijpen wat de potentiéle risico's zijn. Kinderen mogen niet met het 6. Premere ulteriormente il supporto in A@) fino a raggiungere la diapositiva o il fotogramma successivi. utilizar o produto. Guarde este documento para referéncia futura. Kayttoliittyma USB 2.0 =
Sie ein beschadigtes oder defektes Gerat unverziiglich. product spelen. De reiniging en het onderhoud door de gebruiker mogen niet worden uitgevoerd door 7. Fare clic su D@. « Utilize o produto apenas conforme descrito neste manual. Virtalihde 50VDC/1,0A
« Trennen Sie das Produkt vom Stromanschluss und anderer Ausriistung, falls Probleme auftreten. kinderen zonder toezicht. 8. Ripetere la procedura per tutti i fotogrammi o le pellicole rimanenti. « Nao utilize o produto caso uma peca esteja danificada ou defeituosa. Substitua imediatamente um Kuva-anturi 5 MP:n vari-CMOS
« Setzen Sie das Produkt keinem Wasser oder Feuchtigkeit aus. Elke wijziging van het product kan gevolgen hebben voor de veiligheid, garantie en correcte werking. dispositivo danificado ou defeituoso. Linssi Kiinte3 tarkennuslasi D - Mac

« Setzen Sie das Produkt weder Hitze oder Kalte noch direkter Sonneneinstrahlung aus.
« Verwenden Sie die mitgelieferte Birste nicht, um den Film zu reinigen.
« Verwenden Sie nur das mitgelieferte USB-Kabel

Specificaties

Product Filmscanner

Risoluzione dei problemi

Problema

Mancanza di alimentazione

Causa possibile Soluzione

Assicurarsi che il cavo USB sia

Nessun collegamento USB
collegato. Ae si dovrebbe accendere.

« Em caso de problema, desligue o produto da tomada elétrica bem como outros equipamentos.
« Na&o exponha o produto a 4gua ou humidade.

« N&o exponha o produto ao calor, frio ou luz solar direta.

« Nao utilize a escova fornecida para limpar a pelicula.

Valotuksen saato Automaattinen manuaalisella hienosaadolla

Véritasapaino Automaattinen manuaalisella hienosaadolla

Laatu Standardi ja interpoloitu (2592 x 1728 & 5184 x 3456)

DIGITNOW!

Davice Settings

Artikelnummer FISC3650BK . - - - - Vérisyvyys 10 bittid/vérikanava
Verbinden des Filmscanners Afmetingen (Ixbx h) 82 x86x 152 mm Appaiono delle macchie sullimmagine Spﬁfcﬁ allinterno dello scanner per Utilizzare A@Y per pulire linterno dello « Utilize apenas o cabo USB fornecido Skannaustapa Yksi l3pikaynti
. . o g - pellicole scanner per pellicole.
1. Verb!nden S!e A@ mit einem USB 2.0 Ansc.hluss an lhrem Computer. Gewicht 3509 Sporco sula pelcola bulie a pellcola con un prodotto Valonlihde Taustavalo 3 valkoisella LED-valolla o
2. Verbinden Sie das andere Ende von A mit A@. Interface USB 2.0 specializzato. Non utilizzare la spazzola Ligar o scanner de peliculas Ohjelmistoyhteensopivuus Mac: 05 X Snow Leopard 10.6 ja uudempi
Der Filmscanner wird von dem Computer automatisch erkannt und kann nach wenigen Augenblicken Voeding 50VDC/1,0A in dotazione per la pulizia della 1. Ligue AQ® a uma porta USB 2.0 do seu computador. Windows: 7 / 8/ 10 (32-/64-bittinen)

verwendet werden.
3. Legen Sie Ao in lhren Computer ein.
4. Installieren Sie die Treibersoftware.
5. Starten Sie die Software.

Beeldsensor 5 MP kleur CMOS

Lens Precisie glaselement met vaste focus
Bediening van de belichting Automatisch met handmatige fijnafstelling
Kleurbalans

Kwaliteit Standaard & geinterpoleerd (2592 x 1728 & 5184 x 3456)

Automatisch met handmatige fijnafstelling

pellicola.

2. Ligue a outra extremidade de A@ a AO.
O scanner de peliculas/slides é reconhecido automaticamente pelo computador e esté pronto a ser
utilizado ap6s alguns momentos.

3. Insira Ae no seu computador.

4. Instalar o software do controlador.

5. Execute o software.

Tarkeimmat osat (kuva A)

o SCAN-painike o Negatiivifilmipidike

e Tilan LED-merkkivalo o Positiividiapidike

9 Kotelo o CD-ROM, jossa ajuriohjelmisto
O Harja © Mini-USB-portti

O Filmipidikkeen aukko
@ usB-johto

Siide

Photo Camera 3| Refresh | Start  Stop

Sove il n
[UsersfsaalPictures/DIGITNOW / 0

Image Resoution
2502728 | 5184x3456



Turvallisuusohjeet

N VAROITUS

« Huolehdi siit3, etta olet lukenut ja ymmartanyt taman asiakirjan siséltdmat ohjeet kokonaan ennen kuin
asennat tuotteen tai kdytét sitd. Sailytd tama asiakirja tulevaa tarvetta varten.

« Kéayta tuotetta vain tdssa oppaassa kuvatun mukaisesti.

« Al4 kéyti tuotetta, jos jokin sen osa on vaurioitunut tai viallinen. Vaihda vahingoittunut tai viallinen laite
valittomasti.

« Irrota tuote sahkdpistorasiasta ja muista laitteista, jos ongelmia ilmenee.

« Al3 altista tuotetta vedelle tai kosteudelle.

« Al3 altista tuotetta Isammélle, kylmalle &l3ka suoralle auringonvalolle.

« Ala puhdista filmia pakkaukseen sisiltyvalla harjalla.

« Kayta vain mukana toimitettua USB-kaapelia

Filmiskannerin kytkeminen
1. Kytke A tietokoneen USB 2.0-porttiin.
2. Kytke johdon A toinen paa pistorasiaan AD.
Tietokone tunnistaa automaattisesti filmiskannerin, joka on hetken kuluttua kayttévalmis.
3. Aseta Ao tietokoneeseen.
4. Asenna ajuriohjelmisto.
5. Suorita ohjelmisto.

Aseta filmi tai diat skanneriin (Kuvat B + C)

1. Avaa filmi- tai diapidike vetdmalld kevyesti keskelld olevaa salpaa ja pitamalla samalla lujasti kiinni
pidikkeen takaa.

. Aseta filmi filmipidikkeeseen tai kehystetyt diat diakuvapidikkeeseen.

. Sulje pidike.

. Aseta pidike nuoli edelld filmipidikkeen aukkoon AD.

. Paina, kunnes ensimmadinen kuva on keskella.

v AW N

Skannaaminen (Kuva D)

1. Kaksoisnapsauta "DIGITNOW!"-kuvaketta tyopoydalta.

2. Valitse filmityyppi D), resoluutio DE) ja filmin koko p®.

3. Napsauta "Skannaa” ("Scan”) (Windows) tai "Ota kuva” ("Take image") (Mac) Da tai paina
skannauspainiketta A@ skannataksesi kuvan. Kuvan tallentaminen ja ndyttdminen naytolla vie
muutaman sekunnin.

4. Varikylldisyyttd, kirkkautta, kontrastia ja kunkin yksittaisen RGB-kanavan tasoa voidaan saataa DO.

5. Napsauta kohtaa p® palauttaaksesi sadtojen oletusasetukset.

6. Tyonna pidikettd syvemmialle filmipidikkeen aukkoon A©, kunnes padset seuraavaan kehykseen tai
diaan.

7. Napsauta Do.

8. Tee samoin kaikille lopuille kehyksille tai dioille.

Vianmaaritys
Ongelma Mahdollinen syy Ratkaisu
Ei virtaa Ei USB-yhteytta Varmista, ettd USB-kaapeli on kytketty.

AQ tulisi syttya.

Kayta harjaa A° filmiskannerin
puhdistamiseen sisalta.

Kuvassa on téplia Likaa filmiskannerin sisalla

Likaa filmilla Puhdista filmi erikoistuotteella.
Al3 puhdista filmia pakkaukseen
sisaltyvalla harjalla.
Filmskanner FISC3650BK
For mer informasjon, se den fullstendige bruksanvisningen pa nett: ned.is/fisc3650bk

Tiltenkt bruk

Nedis FISC3650BK skanner bilder fra fremkalte negativer eller lysbildefilm og konverterer dem til digital
bilde.

Film eller lysbilder feres gjennom skanneren med de medfelgende filmholderne.

Produktet kjores pa DIGITNOW! -programvare og kobles til datamaskinen med en medfelgende USB-kabel.
Produktet er utelukkende tiltenkt for skanning av negativ film eller lydbildefilm for & konvertere til digital
bilde.

Produktet fungerer utelukkende i kombinasjon med den medfglgende DIGITNOW!-programvaren.

Dette produktet kan brukes av barn fra atte ar og oppover, og av personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og kunnskap hvis de far tilsyn eller instruksjoner
om bruken av apparatet pa en trygg mate og er innforstatt med de potensielle farene. Barn skal ikke leke
med produktet. Rengjering og vedlikehold av brukeren ma ikke gjores av barn uten oppsyn.

Eventuelle modifikasjoner av produktet kan ha konsekvenser for sikkerhet, garanti og funksjon.

Spesifikasjoner
Produkt Filmskanner
Artikkelnummer FISC3650BK
Dimensjoner (L x B x H) 82x86Xx152mm
Vekt 3509
Grensesnitt USB 2.0
Stremforsyning 50VDC/1,0A

Bildesensor
Objektiv

Eksponeringskontroll

5 MP farge-CMOS
Presisjonsglasselement med fast fokus

Automatisk med manuell finjustering

Fargebalanse Automatisk med manuell finjustering

Kvalitet Standard og interpolert (2592 x 1728 og 5184 x 3456)
Fargedybde 10 bit per fargekanal

Skannemetode Single pass

Lyskilde Bakgrunnsbelysning med 3 hvite LED-lys

Programvarekompatibilitet Mac: OS X Snow Leopard 10.6 og nyere

Windows: 7 /8/10 (32 /64 bit)

Hoveddeler (bilde A)
o SCAN-knapp

9 Statusindikatorlys
Kabinett

o Borste

o Filmholderspor
@ uUsB-kabel

9 Holder for negativ film

9 Holder for positivt lysbilde

o CD-ROM med driverprogramvare
© Mini-UsB-port

Sikkerhetsinstruksjoner

FN ADVARSEL

« Seorg for at du har lest og forstatt instruksjonene i dette dokumentet for du installerer eller bruker
produktet. Behold dokumentet for fremtidig referanse.

« Produktet skal kun brukes som beskrevet i manualen.

« lkke bruk produktet hvis det er skadet eller defekt. Bytt ut en skadet eller defekt enhet med det samme.

« Hvis det oppstar problemer, skal du koble produktet og eventuelt annet utstyr fra det elektriske uttaket.

« Ikke utsett produktet for vann eller fuktighet.

« lkke eksponer produktet for varme, kulde eller direkte solskinn.

« lkke bruk den medfelgende bersten for a rengjere filmen.

o Bruk kun USB-kabelen som fulgte med

Tilkobling av filmskanneren
1. Koble A@ til en USB 2.0 port pa datamaskinen din.
2. Koble den andre enden av A@ til AO.
Filmskanneren kjennes automatisk igjen av datamaskinen og er klar for bruk etter noen gyeblikk.
3. Sett Ae inn i datamaskinen.
4. Installer driverprogramvaren.
5. Kjer programvaren.

For filmen eller lysbildene inn i skanneren (bilde B + C)

1. Apne film- eller lysbildeholderen ved 4 trekke forsiktig ut haspen i midten mens du samtidig holder
baksiden av holderen med et fast grep.

. Sett filmen i filmholderen eller sett lysbilder med rammer i lysbildeholderen.

. Lukk holderen.

. Sett inn holderen med pilen forst i AQ.

. Skyv til det forste bildet er sentrert.

v AW N

Skanner (bilde D)

1. Dobbeltklikk pa «DIGITNOW!»-ikonet pa skrivebordet.

2. Velg filmtype DO, opplosning (l3) og filmstorrelse 0.

3. Klikk pa «Skann» ("Scan") (Windows) eller «Ta bilde» ("Take image") (Mac) D@ eller trykk pa A@ fora
skanne bildet. Det tar flere sekunder 4 lagre bildet og vise det pa skjermen.

4. Justeringer DO kan gjeres med metningen, lysskarpheten, kontrasten og nivaet til hver individuelle
RGB-kanal.

5. Klikk pa DO fora tilbakestille justeringsnivaene til standardinnstillingene.
6. Skyv holderen lenger inn i A® til du nér neste bilde eller lysbilde.
7. Klikk pa D@.
8. Gjenta for alle gjenvaerende bilder eller lysbilder.
Feilsgking
Problem Mulig arsak Lasning
Ikke stram Ingen USB-tilkobling Serg for at USB-kabelen er tilkoblet.

A@) skal lyse opp.

Prikker vises pa bildet Smuss inne i filmskanner Bruk Ao for & rengjere innsiden av

filmskanneren.

Smuss pa filmen Rengjer filmen med et spesialprodukt.

Ikke bruk den medfglgende bersten for
arengjore filmen.

Filmscanner
Yderligere oplysninger findes i den udvidede manual online: ned.is/fisc3650bk

Tilsigtet brug

Nedis FISC3650BK scanner billeder fra fremkaldt negativfilm eller lysbilledfilm og konverterer dem til digital
billede.

Film eller lysbilleder fores gennem scanneren ved at bruge de medfalgende filmholdere.

Produktet korer pa DIGITNOW! Software og forbindes til din computer med et medfglgende USB-kabel.
Produktet er udelukkende beregnet til at scanne negativfilm eller lysbilledfilm og omdanne dem til digital
billede.

Produktet fungerer udelukkende i kombination med den medfglgende DIGITNOW! software.

Dette produkt kan anvendes af barn fra 8 ar og op og af personer med reducerede fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller mangel pa erfaring og viden, hvis de har faet oplaering eller instruktion angaende
brug af produktet pa en sikker made og forstar, at farer er involverede. Barn ma ikke lege med produktet.
Rengering og brugervedligeholdelse ma ikke udferes af bgrn uden opsyn.

Enhver modificering af produktet kan have konsekvenser for sikkerhed, garanti og korrekt funktion.

Specifikationer

Produkt Filmscanner

Varenummer FISC3650BK

Mal(Ixbxh) 82x86x 152 mm

Veegt 3509

Graenseflade USB 2.0

Stremforsyning 50VDC/1,0A

Fotosensor 5 MP farve CMOS

Linse Glaselement med fikseret fokuspraecision

Eksponeringskontrol Automatisk med manuel fintuning

Farvebalance Automatisk med manuel fintuning
Standard & interpolariseret (2592 x 1728 & 5184 x 3456)

10 bits pr. farvekanal

Kvalitet
Farvedybde
Scanningsmetode
Lyskilde

Software-kompatibilitet

Enkelt passering
Baglys med hvide 3 LED'er

Mac: OS X Snow Leopard 10.6 og over
Windows: 7/8/10 (32/ 64 bit)

Hoveddele (billede A)
o SCAN-knap o Holder til negativfilm
@ statusindikator LED @ Holder il positiv slide
Etui o CD-ROM med driver software
o Borste o Mini USB-port

Q Filmholder-slids
@ UsB-kabel

Sikkerhedsinstruktioner

FN ADVARSEL

« Serg for, at du har laest og forstaet instruktionerne i dette dokument fuldt ud, fer du installerer eller
bruger produktet. Gem dette dokument, sé det sidenhen kan lzeses.

« Anvend kun produktet som beskrevet i denne manual.

« Brug ikke produktet, hvis det er skadet eller defekt. Udskift straks et skadet eller defekt produkt.

« Afbryd produktet fra det elektriske stramstik og andet udstyr, hvis der opstar problemer.

o Udsaet ikke produktet for vand eller fugt.

o Udseet ikke produktet for varme, kulde eller direkte sollys.

« Brug ikke den medfglgende bearste til at rengere filmen.

« Brug kun det medfglgende USB-kabel

Forbindelse af filmscanneren
1. Forbind A til en USB 2.0-port pa din computer.
2. Forbind den anden ende afA@ til Ae.
Filmscanneren genkendes automatisk af computeren og er klar til brug efter et gjeblik.
3. Indset A@ i din computer.
4. Installer driversoftwaren.
5. Ker softwaren.

For film eller slides ind i scanneren (Billede B + C)

1. Abn filmen eller slideholderen ved forsigtigt at traekke flippen i midten mens du holder godt fast bag pa
holderen.

. Placer filmen i filmholderen eller placer indrammede slides i slide-holderen.

. Luk holderen.

. Indsaet holderen med pilen forst i AQ‘

. Skub indtil det ferste billede er centreret.
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Scanner (Billede D)

1. Dobbeltklik pa ikonet "DIGITNOW!" pa skrivebordet.

2. Veelg filmtypen DO, oplesning p® og film storrelse pO.

3. Klik "Scan" (Windows) eller "Tag billede" ("Take image") (Mac) Do eller tryk pa Ao for at scanne
billedet. Det tager flere sekunder at gemme dit billede og vise det pa skeermen.

4. Justeringer DO kan foretages for maetning, kontrast og niveau for hver individuelle RGB-kanal.
5. Klik pa D@ for at nulstille justeringsniveauerne til deres standardindstillinger.
6. Skub holderen lzengere ind i AQ indtil du nar naeste billede eller slide.
7. Klik pa D@.
8. Gentag for alle tilbagevaerende billeder eller slides.
Fejlfinding
Problem Mulig érsag Lasning
Ingen strem Ingen USB-forbindelse Serg for at USB-kablet er forbundet.
A@) lyser.

Punkter dukker op pé billedet Snavs inde i filmscanneren Brug Ao til at rengore inde i

filmscanneren.

Snavs pa filmen Renger filmen med et specialiseret
produkt. Brug ikke den medfelgende

barste til at rengere filmen.

Filmszkenner FISC3650BK
Tovabbi informacidért lasd a bévitett online kézikdnyvet: ned.is/fisc3650bk

Tervezett felhasznalas

A Nedis FISC3650BK segitségével el6hivott negativon vagy diafilmen talalhaté képek szkennelheték be és
alakithatdk at kép.

A film vagy a didk a kapott filmtartokban haladnak at a szkenneren.

A termék a DIGITNOW! szoftverrel mikodik, és a kapott USB kabellel csatlakoztathatd a szamitégéphez.

A termék rendeltetésszer(ien kizarélag negativfilmek vagy diafilmek szkennelésére és digitalis kép torténd
4talakitasara hasznalhato.

A termék kizarolag a kapott DIGITNOW! szoftverrel miikodik.

8 éven felili gyermekek, tovabba testi, érzékszervi vagy szellemi fogyatékkal él6k, illetve tapasztalat vagy
ismeretek hidnyaban hozza nem érté személyek hasznalhatjék a terméket megfelel6 feltigyelet vagy a
biztonsagos hasznalatra vonatkozé utmutatasok mellett, amennyiben tisztaban vannak a hasznalattal jaré
veszélyekkel. Gyermekek nem jatszhatnak a termékkel. Gyermekek nem végezhetik a készllék tisztitdsat és
karbantartasat feltigyelet nélkl.

A termék barmilyen médositasa befolyasolhatja a biztonsagot, a jotallast és a megfelelé miikodést.

Miiszaki adatok
Termék Filmszkenner
Cikkszam FISC3650BK
Méretek (h x szx m) 82x86x 152 mm
Sualy 3509
Interfész USB 2.0
Aramellatas 50VDC/1,0A

Képérzékel6 5 MP szines CMOS

Lencse Rogzitett fokuszu precizids tivegelem
Expoziciészabalyozé Automatikus, kézi finomszabalyzassal
Szinegyensuly Automatikus, kézi finomszabalyzassal
Minéség Normal és interpolalt (2592 x 1728 & 5184 x 3456)
Szinmélység 10 bit szincsatornanként
Szkennelés mddja Egy menetes

Hattérvilagitas 3 fehér LED-ekkel

Mac: OS X Snow Leopard 10.6 és felette
Windows: 7/8/10 (32 /64 bit)

Fényforras

Szoftverkompatibilitas

Fo6 alkatrészek (A kép)

© scAN (Pasztazis) gomb
e Allapotjelz6 LED
Haz

o Kefe

o Filmtarto nyilas
@ usskabel

e Negativfilm tarté
Diapozitiv tarté

o CD-ROM illesztéprogram

© Mini USB port

FISC3650BK

Biztonsagi utasitasok

PN FIGYELMEZTETES

« Ugyeljen arra, hogy a termék telepitése vagy hasznélata elétt figyelmesen elolvasta és megértette az
ebben a dokumentumban talalhaté informaciokat. Tartsa meg a dokumentumot, hogy késébb is fel
tudja lapozni.

« Aterméket csak az ebben a kézikonyvben leirt médon hasznélja.

« Ne haszndlja a terméket, ha valamelyik része sériilt vagy hibas. A sériilt vagy hibas eszkdzt azonnal
cserélje ki.

« Ha probléma meril fel, vélassza le a terméket az elektromos halézatrél és mas berendezésekrél.

« Ovja a terméket vizt6l vagy nedvességtdl.

« Aterméket ne érje hé, hideg vagy kozvetlen napsugarzas.

« Ne haszndlja a kapott kefét a film tisztitdsara.

« Csak a mellékelt USB kébelt hasznalja

A filmszkenner csatlakoztatasa

1. Csatlakoztassa az AQD kabelt a szamitégép USB 2.0 portjdhoz.

2. Csatlakoztassa az AQ) masik végét az A©® porthoz.
A szamitégép automatikusan felismeri a filmszkennert, és az néhany pillanat mulva készen all a
hasznalatra.

3. Helyezze az A@ lemezta szamitdgépbe.

4. Azillesztéprogram telepitése.

5. Futtassa a szoftvert.

Tegyen filmet vagy didkat a szkennerbe (B + C kép)

1. Nyissa ki a film- vagy diatartot a kozepén 1évé reteszt finoman huzva, és kozben a tarté hatoldalat
szorosan tartva.

. Tegyen filmet a filmtartdba, vagy tegyen keretes diakat a diatartéba.

. Csukja be a tartot.

. Helyezze a tartét a nyillal jelzett irdnyban az AO nyilasba.

. Tolja be gy, hogy az els6 kép kozépre keriiljon.
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Szkennelés (D kép)

1. Kattintson duplén a,DIGITNOW!" ikonra az Asztalon.

2. Valassza ki a filmtipust D@, a felbontast DE) és a filmméretet DO).

3. Kattintson a,Scan” (Szkennelés) (Windows) vagy a,Take image” (Képkészités) (Mac) Do gombra,
vagy nyomja meg az A©@ gombot a kép szkenneléséhez. A kép mentése és a képernydn torténd
megjelenitése tobb masodpercig tart.

4. Beallithato D@ a telitettség, a fényerd, a kontraszt és az egyes RGB csatornak szintje.
5. Kattintson az D@ gombra a bedllitott szintek alapértékekre torténd visszaallitasahoz.
6. Tolja tovabb a tartét az AO nyilasban a kdvetkez képkocka eléréséhez.
7. Kattintson a D@ lehetdségre.
8. Ismételje meg az 6sszes hatralevé képkockaval vagy diaval.
Hibaelharitas

Probléma Lehetséges ok Megoldas

Nincs dramellatas Nincs USB-kapcsolat Gy6z6djon meg arrdl, hogy az USB
kabel csatlakoztatva van-e. Az A

lampanak vilagitania kell.

A képen foltok lathatok. Szennyezédés a filmszkennerben

Ao hasznalataval tisztitsa meg a
filmszkenner belsejét.

Szennyezdédés a filmen Tisztitsa meg a filmet egy specialis

termékkel. Ne hasznalja a kapott kefét
a film tisztitasara.

Skaner do filmow

Wiecej informacji znajdziesz w rozszerzonej instrukcji obstugi online: ned.is/fisc3650bk

Przeznaczenie

Nedis FISC3650BK skanuje zdjecia z wywotanego negatywu lub slajdu i konwertuje je na cyfrowy obraz
wizerunek.

Filmy lub slajdy wprowadza sie do skanera za pomocg dostarczonych ramek.

Produkt dziata na oprogramowaniu DIGITNOW! Podtaczysz go do komputera za pomoca dostarczonego
kabla USB.

Produkt przeznaczony jest wytacznie do skanowania negatywdw i slajdéw oraz konwertowania ich na
cyfrowy obraz wizerunek.

Produkt dziata wytgcznie w potaczeniu z dostarczonym oprogramowaniem DIGITNOW!.

Ten produkt moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku od 8 lat oraz przez osoby o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze przez osoby, ktére nie posiadajg odpowiedniej wiedzy i
doswiadczenia, jezeli znajduja sie pod nadzorem lub otrzymaty instrukcje dotyczace uzytkowania produktu
w bezpieczny sposéb oraz rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie moga bawic sie produktem.
Dzieci nie powinny czysci¢ ani przeprowadzac jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych bez nadzoru.
Wszelkie modyfikacje produktu moga mie¢ wptyw na bezpieczenstwo, gwarancje i dziatanie.

Specyfikacja
Produkt Skaner do filméw
Numer katalogowy FISC3650BK
Wymiary (dt. x szer. x wys.) 82x86x 152 mm
Waga 3509
Interfejs USB 2.0
Zasilanie 50VDC/1,0A

Czujnik obrazu 5 MP koloréw CMOS
Obiektyw

Regulacja ekspozycji

Precyzyjny element szklany o statej ogniskowej
Automatyczna z recznym dostrajaniem

Balans koloréw Automatyczna z recznym dostrajaniem
Jakos¢ Standardowy i interpolowany (2592 x 1728 oraz 5184 x 3456)
Gtebia koloréow 10 bitéw w kanale koloru
Metoda skanowania Jednoprzebiegowa

Podswietlenie 3 biatymi diodami LED

Mac: OS X Snow Leopard 10.6 i powyzej
Windows: 7/8/10 (32 /64 bit)

Zrédto $wiatta

Kompatybilnos¢ oprogramowania

Glowne czesci (rysunek A)
o Przycisk SCAN

e LEDowy wskaznik stanu
9 Obudowa

o Pedzel

o Gniazdo mini USB
o Rowek na ramke
@ Kabeluss

e Ramka do negatywow

G Ramka na slajdy

o CD-ROM z oprogramowaniem
sterownika

Instrukcje bezpieczenstwa

FN OSTRZEZENIE

« Przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu nalezy upewnic sie, ze instrukcje zawarte w niniejszym
dokumencie zostaty w petni przeczytane i zrozumiane. Zachowaj niniejszy dokument na przysztosc.

« Urzadzenie nalezy eksploatowac wytacznie w sposéb opisany w niniejszej instrukcji.

« Nie uzywaj produktu, jesli jakakolwiek jego czes¢ jest zniszczona lub uszkodzona. Natychmiast wymien
uszkodzone lub wadliwe urzadzenie.

« Jesli wystapig problemy, odiacz urzadzenie od gniazdka elektrycznego i innych urzadzen.

« Nie narazaj produktu na dziatanie wody lub wilgoci.

» Nie wystawiaj produktu na dziatanie goraca, zimna lub bezposredniego promieniowania stonecznego.

« Nie uzywaj zataczonego pedzla do czyszczenia filmow.

« Uzywaj wylacznie kabla USB, ktéry znajduje sie w zestawie

Podtaczanie skanera do filméw
1. Podtacz AQ do portu USB 2.0 w komputerze.
2. Podfacz druga koncowke A@ do A@®.
Skaner jest rozpoznawany automatycznie przez komputer i jest gotowy do uzycia po chwili.
3. Wioz A@ do komputera.
4. Zainstaluj oprogramowanie sterownika.
5. Uruchom oprogramowanie.

Wkiadanie filméw lub slajdow do skanera (Rysunek B + C)

1. Otwdrz ramke na film lub slajd, delikatnie pociagajac zatrzask znajdujacy sie posrodku, trzymajac tyt
ramki.

. Umies¢ film lub slajd w odpowiedniej ramce.

. Zamknij ramke.

. Umies¢ ramke strzatkg do przodu w AD.

. Wsuwaj do momentu, az pierwsza klatka bedzie wysrodkowana.
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Skanowanie (Rysunek D)

1. Kliknij dwukrotnie ikone ,DIGITNOW!” na pulpicie.

2. Wybierz rodzaj filmu De, rozdzielczos¢ De i rozmiar filmu Do.

3. Kliknij,Scan” (Skanuj) (Windows) lub ,Take image” (Przechwy¢ obraz) (Mac) D@ lub nacisnij A©. aby
zeskanowac zdjecie. Zapisanie zdjecia i wyswietlenie go na ekranie trwa kilka sekund.

. Mozna wprowadza¢ korekty p® nasycenia, jasnosci i kontrastu dla kazdego kanatu RGB.

. Kliknij DO, aby zresetowac poziomy korekt do ich wartosci domysinych.

. Wcisnij ramke gtebiej do A® do nastepnej klatki filmu lub nastepnego slajdu.

. Kliknij D@.

. Powtdrz dla wszystkich pozostatych klatek lub slajdéw.
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Rozwiazywanie probleméw

Problem Mozliwa przyczyna Rozwiazanie

Brak zasilania Brak potaczenia USB Upewnij sig, ze kabel USB jest podfaczony. Powinna sie

zaswieci¢ kontrolka A@J).

Na zdjeciu widac¢ plamy Zanieczyszczenia wewnatrz | (zyj Ao do wyczyszczenia wnetrza skanera.
skanera
Zanieczyszczenia na filmie Oczysc film za pomocg wyspecjalizowanego produktu. Nie
uzywaj zataczonego pedzla do czyszczenia filmow.
ZapwTtnig IAM FISC3650BK

Ma mepl1ocoTEPEG MANPOPOpIeS Seite To ekTeVEG online eyxelpidio: ned.is/fisc3650bk

MNpooptlopevn xprion

To Nedis FISC3650BK capwvel €IKOVEG amd apvnTIKA @AW 1 slide Kat Ta HETATPEMEL OE PNPLaKO KOV

To @\u i Ta slide TomoBeTOUVTAL OTO COPWTH HE TA TTAPEXOUEVA OTNPIYUATA TOU GIAUL.

To mpoidv Aertoupyei pe To DIGITNOW! Aoylopiké Kat CUVSEETAL OTOV UTTOAOYIOTH OAG UE TO TAPEXOUEVO
kaAwsio USB.

To mpoidv autd MPoopileTal AMOKAEIOTIKA YIa TN CAPWON ApVNTIKWY QAU 1 slide Kal Tn YETATPOTT TOUG O€
PYneLakod eikova.

To mpoidv auTtd AeIToUpPyEi ATTOKAEIOTIKA OE CUVSUACUO HE TO TTAPEXOUEVO AOYIOHIKO DIGITNOW!

To mpoidv autd pmopei va xpnotpomotndei amd maudid 8 £TWV Kal Avw Kal oo ATOHA e HEIWHEVEG
OWHATIKEG, AIoONTNPIAKEG 1) SIAVONTIKEG IKAVOTNTEG 1 XWPIC EUMELPIa KAl YVWOELG av eMPBAETOVTAL i} TOUG
€xouv S00&i 0OnYiEC yla TNV ac@aAr} Xprion Tou TTPOIGVTOG Kal KATAVOOUV TOUG KivEUVoUE TTou EUMAEKOVTAL.
Ta maudid Sev mpémel va maiCouv pe To mpoidv. H Kabaptotnta Kal n ouvTripnon amo Tov Xprotn Sev mpémel
va mpaypatomnoleital and maidid xwpig emiBAeyn.

OmnoladimoTe TPOTOTOoINGN TOU TTPOIOVTOG UMOPE( Va EXEL EMMTWOELG OTNV ACPANELD, TNV EYYUNON Kal Tn
owoTn Aettoupyia.

XapakTnploTika
MNpoiov Tapwtig @A
Ap1Bpo¢ gidoug FISC3650BK
MoOTACEIG (U X TT X V) 82x86x152mm
Bapog 3509
Aemagn USB 2.0
Tpogodooia pevparog 50VDC/1,0A
AwoOnTrpag ikévag 5 MP éyxpwpo CMOS
Dakoi Tvai ya akpiBela otn otabepn eatiaon
‘EAeyxog ékBeong AUTOHATO PE XELPOKIVNTN PUBUION AEMTOUEPELDG
E§icoppomnnon xpwpatog AUTOATO HE XEIPOKIVNTN pUBUION AEMTOEPELag
Nowtnta Tumko & mapepBaropevo (2592 x 1728 & 5184 x 3456)
BaBoc¢ xpwpatog 10 bits avd KavaAl xpwHatog

Tpoénog odpwong
Nnyn ewtéc
TupBarotnTta AoyIoHIKoU

‘Eva mépaopa
OnioB10¢ PWTIONOC pe 3 Neukd LED

Mac: OS X Snow Leopard 10.6 kat avw
Windows: 7 /8/10 (32 / 64 bit)

Kopia pépn (eikova A)

o SCAN koupri o ZTAPLYHA apvnTIKOU QAU o Oupa yla tn Baon Touv AU

0 LED évdein Bdon yia slide @ KaAwéio USB
e MepiBAnua o CD-ROM pe mpdypappa Aoylopikoy

Mvého 0 ©Upa Mini USB
0dnyigc acpalelag

IN NPOEIAOMOIHZH

o BeBaiwBeite 611 éxeTe S10BAOEL KAl KATAVONOEL AUTEG TIG OSNYIEG TIPIV EYKATACTIOETE 1} XPNOILOTTIOI|OETE
T0 TPOI6V. KpatrioTe autd To €yypa@o yla HEANOVTIKY avagopd.

«  XPNOIUOTIOLEITE TO TPOIOV PHOVO CUHPWVA PE AUTO TO EYXEIPISIO.

«  Mnv XpnoIUOTIOLETE TO TTPOIOV €AV OTOIOSHTIOTE TUAHA TOU €XEL {NMIA i} ENATTWHA. AVTIKOTAOTAOTE
AUECWG pia XaAaopévn 1} ENOTTWHOATIKY) CUOKEUN.

o ATTOCUVOECTE TO TTPOIOV ATTO TO PEVHA KAl ANAEG CUOKEVEG av TIPOKUYEL KATTOLO TTPOBANUA.

«  Mnv ekBétete TO MPOIdV O€ VEPS 1\ Lypaaia.

«  Mnv ekTtiBete TO MPOIdV O€ BepUdTNTA, OTO KPLO 1) ameuBeiag 0To NAAKSO PWG.

«  MnV XpNOIUOTIOIEITE TO TAPEXOHUEVO TIIVENO YO VOl KABAPICETE TO PIAUL.

« Xpnoipomoleite pdvo 1o mapexopevo USB kahwsdio

TUvSeon TOU CAPWTH @AM

1. suvdtote AD oe pia USB 2.0 B0pa Tou uroAoyloTr oag.

2. YuvdéoTe TNV GAAN AKpn Tou A o0 AD.
O 0apwTAS PIAM avayvwpiletal autdpaTta amd ToV UTTOAOYIOTH Kal ival £TOIHOG Yia XPron HETA ano
UEPIKA NeTTTA.

3. Eloayete A@ ctov UTTOAOYIOTH 0aG.

4. Eykataotriote To driver Tou AoylopikoU.

5. EKKIVAOTE TO AOYIOUIKO.

FISC3650BK

TomoBetoTe 10 QIAN I} Ta slides péoa otov capwtn (Eikdva B + C)

1. Avoi€te tn Bdon Tou @\ 1y Tou slide TpawvTag amald To HAVTAAO OTN PECH EVW KPATATE 0TABEPA TNV
miow MAevpd TnG Bdonc.

. TomoBetrioTe TO PIAU 0TN BAon Tou @AY i TomoBeTrioTe Ta slides otn Bdon tou slide.

. K\eiote ™ Baon.

. Elodyete mpwta pe 1o BENog TG Bdong oto AD.

. ZMPWETE YEXPL VA KEVTPAPIOTEL N TPWTN EIKOVA.
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Zapwon (Eikéva D)

1. Kdvte S1mAé KAIK oTo ikovidio "DIGITNOW!» otnv em@dvela epyaciag.

2. Em\é€te Tov Tumo Tou giipu DED, avaruon DE) kai o péyeBoc tou iy DE.

3. Natriote "Lapwon" ("Scan") (Windows) | "Afyn eikovag” ("Take image") (Mac) Do A matnoTE Ao
yla odpwon Tng elkévag. Xpeldlovtal HEPIKA AEMTA Yla TNV amoBrKeLON TNG EIKOVAG 0Ag KAl Yia TV
mpoBoAr atnv 0Bbvn.

4. O1 puBpioeig umopouvv De Va YiVOUV YIa TOV KOPESUO, TN QWTEIVOTNTA, TNV avTiBEDN Kal To emimeSo Tou

kABe Eexwplotol kavaAiov RGB.

. MatAote p® yla eMava@opd Twv emméSwv pUBUIONG 0TI TPOKABOPIoUEVEG PUBUITELC.

. IMPpw&Te TN BACN OKOUA TTIEPICCOTEPO YECA OTO AQ UEXPL VO QTACETE OTNV EMOUEVN €lkdva 1 slide.

. MatAote DQ.

. Emavaldfete yia Tig undAoimeg eIkOveG 1 slides.
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AvtipeTwmon npoBAnuatwv
NpopAnpa Méavn artia Nvon

Xwpic pevpa Xwpig ouvéeon USB BePaiwBeite 611 1o kKaAwSio USB givat

ouvdedepévo. To A@d ewrtiletar

Epgavilovtal oTiypata oTnv elkéva | Bpwpid uéoa 0To apwtr G XpNoIHOToIEioTE TO Ae yia va kaBapioete To
E0WTEPIKO TOU COPWTH| PIAUL.

Bpwpid mavw oT1o @IAK KaBapiote 1o @AY pe €va €181KO Poidv. Mnv

XPNOIHOTIOIEITE TO TIAPEXOUEVO TIVENO yia va
KaBapioETE TO PIAUL.

Filmovy skener FISC3650BK

Viac informacii néjdete v rozsirenom navode online:ned.is/fisc3650bk

Urcené pouzitie

Nedis FISC3650BK skenuje snimky z vyvolaného negativu alebo diapozitivu a prevédza ich do digitalneho
obrazu.

Film alebo diapozitivy sa vkladaju do skenera pomocou dodanych drziakov filmu.

Tento vyrobok pouziva softvér DIGITNOW! Pripdja sa k pocita¢u pomocou dodaného kabla USB.

Vyrobok sluzi vyhradne na skenovanie negativov alebo diapozitivov a ich prevadzanie na digitalny obraz.
Vyrobok funguje vyhradne v kombinécii s dodanym softvérom DIGITNOW!.

Tento vyrobok mézu pouzivat deti od 8 rokov a starsie a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti iba pod dozorom alebo pokial

su pouceni o pouzivani vyrobku bezpe¢nym spoésobom a chapu suvisiace rizikd. Deti sa nesmu hrat s
vyrobkom. Cistenie a pouzivatelskd Gdrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

Kazda zmena vyrobku moze mat nasledky na bezpecnost, zaruku a spravne fungovanie.

Technické udaje

Bezpecnostni pokyny

FN VAROVAN{

« Pred instalaci ¢i pouzivanim vyrobku si nejprve kompletné prectéte pokyny obsazené v tomto
dokumentu a ujistéte se, Ze jim rozumite. Dokument uschovejte pro ptipadné budouci pouziti.

« Vyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano v této pfirucce.

« Vyrobek nepouzivejte, pokud je jakakoli ¢ast poskozena nebo vadna. Poskozené nebo vadné zafizeni
okamzité vyménte.

« Dojde-li k jakémukoli problému, odpojte vyrobek ze sité a od jinych zafizeni.

« Nevystavujte vyrobek piisobeni vody ani vihkosti.

« Nevystavujte vyrobek horku, chladu ani pfimému slune¢nimu zéreni.

« Nepouzivejte piilozeny kartac k ¢isténi filmu.

« Pouzivejte vzdy pouze pfilozeny kabel USB

Pfipojeni skeneru filmu
1. Pripojte AD K portu USB 2.0 vaseho pocitace.
2. Druhy konec AD pfipojte k AD.
Pocita¢ automaticky rozpozna skener filmu a pfipravi jej béhem par okamzikd k pouZziti.
3. Vlozte do pocitace AD.
4. Nainstalujte software.
5. Spustte software.

Zalozeni filmu nebo diapozitivu do skeneru (obrazek B + C)

1. Oteviete drzak filmu nebo diapozitivu opatrnym zatazenim zapadky uprostfed a sou¢asnym pevnym
podrzenim zadnf ¢asti drzaku.

. Vlozte film do drzaku filmu nebo viozte ramecky diapozitivii do drzaku diapozitiva.

. Drzék zavrete.

. Vlozte drzék Sipkou napied do AD.

. Zatlacte, dokud nebude prvni obrazek uprostied.
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Skenovani (obrazek D)

1. Dvakrét kliknéte na ikonu,DIGITNOW!” na plose.

2. Vyberte typ filmu DQ, rozliseni De a rozmér filmu Do.

3. Kliknéte na,Scan” (skenovat) (Windows) nebo ,Take image” (pofidit obrazek) (Mac) De nebo stiskem
A© oskenujte obrazek. UloZeni oskenovaného obréazku a jeho zobrazeni na displeji trva nékolik sekund.

. Miizete upravit D@ saturaci, jas, kontrast a Uroven jednotlivych kanald barev RGB.

. Kliknutim na D@ resetujete Upravy a obnovite vychozi nastaveni Grovni.

. Zatla¢te drzak dale do A@), dokud se nezobrazi dalsi ramecek nebo diapozitiv.

. Kliknéte na D@.

. Postup opakujte pro viechny zbyvajici ramecky filmu nebo diapozitivy.
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Reseni problému

Problém Mozné pfi¢ina Reseni

Z4adné napéjeni Z&dné USB spojeni Ujistéte se, ze je USB kabel pfipojeny.

Mélo by se rozsvitit A@).

Na obrazku jsou tecky Necistoty na skeneru filmu

Pouzijte Ao k ocisténi vnitini strany
skeneru filmu.

Necistoty na filmu Ocistéte film specialnim k tomu

ur¢enym produktem. Nepouzivejte
prilozeny kartac k cisténi filmu.

Scaner pentru film FISC3650BK
Pentru informatii suplimentare, consultati manualul extins, disponibil online: ned.is/fisc3650bk

Produkt Filmovy skener
Cislo vyrobku FISC3650BK
Rozmery (D xS xV) 82x86x 152 mm
Hmotnost 3509

Rozhranie USB 2,0
Napéjanie 50VDC/1,0A

Obrazovy snimac
Objektiv

Ovladanie expozicie
Vyvézenie farieb
Kvalita

Hibka farby

Sposob skenovania
Svetelny zdroj

Kompatibilita softvéru

Hlavné ¢asti (obrazok A)

5 MP farebny CMOS

Presny skleneny prvok s pevne nastavenym zaostrenim
Automatické s manualnym jemnym doladenim
Automatické s manudlnym jemnym doladenim
Standardnd a interpolovana (2592 x 1728 a 5184 x 3456)
10 bitov na farebny kanal

Jednotlivy prechod

Podsvietenie s 3 bielymi LED diédami

Mac: OS X Snow Leopard 10.6 a vyssia verzia
Windows: 7 /8/10 (32 / 64-bitovy)

o Otvor na drziak filmu
O «abel uss

9 Drziak negativu

9 LED indikator stavu o Drziak diapozitivu

9 Puzdro o Disk CD-ROM so softvérom ovladaca
O Kefka © Mini UsB port

© Tiacidio SCAN

Bezpecnostné pokyny
FN VAROVANIE

« Pred instalaciou alebo pouzitim vyrobku si nezabudnite precitat a pochopit vietky pokyny v tomto

dokumente. Tento dokument uchovajte pre potreby v buducnosti.
« Vyrobok pouzivajte len podla opisu v tomto navode.
« Vyrobok nepouzivajte, ak je jeho ¢ast poskodena alebo chybna. Poskodené alebo chybné zariadenie

okamzite vymerite.

« Ak sa vyskytnu problémy, vyrobok odpojte od sietovej zasuvky a iného zariadenia.

« Vyrobok nevystavujte vode alebo vihkosti.

« Nevystavujte vyrobok pdsobeniu tepla, chladu ani priameho sine¢ného svetla.
« Dodanu kefku nepouzivajte na Cistenie filmu.

« Pouzivajte len dodany kébel USB

Pripojenie filmového skenera
1. Pripojte AQ k portu USB 2.0 pocitaca.
2. Druhy koniec AQD pripojte kAD.
Po chvili pocitac¢ automaticky rozpozna filmovy skener, ktory je potom pripraveny na pouzitie.
3. Pripojte A@ k pocitacu.
4. Nainstalujte softvér ovladaca.
5. Spustite softvér.

Vlozenie filmu alebo diapozitivu do skenera (Obrazok B + C)

1. Otvorte drziak filmu alebo diapozitivu jemnym potiahnutim zapadky v strede pri si¢asnom pevnom
drzani zadnej Casti drziaka.

. Umiestnite film do drziaka filmu alebo umiestnite diapozitivy v ram¢ekoch do drziaka diapozitivov.

. Zatvorte drziak.

. VloZte drziak najprv ¢astou so $ipkou do AO.

. Potlacte tak, aby bola prvé snimka v strede.
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Skenovanie (Obrazok D)

1. Dvakrat kliknite na ikonu ,DIGITNOW!" na pracovnej ploche potitaca.

2. Vlyberte typ filmu D@, rozlisenie DE) a format filmu DO).

3. Kliknite na,Scan” (Skenovat) (Windows) alebo ,Take image” (Zhotovit snimku) (Mac) DO alebo

stlacenim A@) naskenujte snimku. UloZenie snimky a jej zobrazenie na obrazovke trva niekolko sekind.

4. Nastavenia Deje mozné vykonat ohladom sytosti, jasu, kontrastu a Urovne kazdého jednotlivého
kanéla RGB.

. Kliknutim na D@ resetujete Urovne nastaveni na predvolené hodnoty.

. Potlacte drziak dalej do AD tak, aby ste dosiahli nasledujicu snimku alebo nasledujuci diapozitiv.

. Kliknite na D@.
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Riesenie problémov

Problém

. Postup zopakujte pre vietky zvysné snimky alebo diapozitivy.

Riesenie

Mozna pri¢ina

Ziadne napéjanie Ziadne pripojenie USB Uistite sa, Ze je kabel USB pripojeny.
Ae by sa mal rozsvietit.

Na snimke sa objavuju $kvrny Vnltri filmového skenera sa vyskytuje

Pouzite A° na vycistenie vnutra
necistota

filmového skenera.

Necistota na filme Vycistite film pomocou

Specializovaného vyrobku. Dodanu
kefku nepouzivajte na cistenie filmu.

Skener filmu FISC3650BK

Vice informaci najdete v rozsitené pfiruc¢ce online: ned.is/fisc3650bk

Zamyslené pouziti

FISC3650BK znacky Nedis slouzi ke skenovani obrazk(i z vyvolaného negativu nebo diapozitiv( a jejich
prevodu na digitalni obraz.

Film nebo diapozitivy se do skeneru vkladaji pomoci pfilozenych drzakud filmu.

Vyrobek vyuziva software DIGITNOW! a pfipojuje se k osobnimu pocitaci pomoci pfilozeného USB kabelu.
Vyrobek je uren vyhradné ke skenovani negativi ¢i diapozitivh a jejich pfevodu na digitalni obraz.
Vyrobek pracuje vyhradné v kombinaci s poskytovanym softwarem DIGITNOW!

Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi télesnymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zku$enosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem, nebo podle pokynt
ohledné bezpecného pouzivani vyrobku, pokud se sezndmi s moznymi riziky. Déti by si s vyrobkem nemély
hrat. Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesmi vykonavat déti bez dozoru.

Jakékoli pravy vyrobku mohou ovlivnit jeho bezpe¢nost, zaruku a spravné fungovani.

Technické udaje

Produkt Skener filmu
Cislo polozky FISC3650BK
Rozméry (D x SxV) 82 % 86 x 152 mm
Hmotnost 3509

Rozhrani USB 2.0

Zdroj napéjeni 50VDC/1,0A

Fotograficky snimac
Cocka

Ovladéni expozice
Vyvazeni barev
Kvalita

Hloubka barev
Metoda skenovéni
Svételny zdroj

Softwarova kompatibilita

Hlavni ¢asti (obrazek A)

5 MP barevny CMOS

Precizni sklenény prvek s pevnym zaostienim
Automatické s ru¢nim jemnym ladénim

Automatické s ru¢nim jemnym ladénim

Standardni a interpolovand (2592 x 1728 a 5184 x 3456)
10 bitd na barevny kanal

Jeden prachod

Podsviceni's 3 bilymi LED

Mac: OS X Snow Leopard 10.6 a vyssi
Windows:7/8/10 (32/ 64 bit)

o Pozice pro drzak filmu
@ UsB kabel

e Drzék negativu

9 Drzék diapozitivu

o CD-ROM se softwarem
© Port Mini USB

© Thacitko SCAN

e LED ukazatel stavu
O rpiast

o Kartac

Utilizare preconizata

Nedis FISC3650BK scaneaza imagini de la negative developate sau diapozitive si le converteste in imagine
digital.

Filmul sau diapozitivele sunt asezate in scaner cu ajutorul suporturilor de film care v-au fost puse la
dispozitie.

Produsul ruleaza pe software-ul DIGITNOW! si se conecteaza la computer cu ajutorul unui cablu USB care
v-a fost pus la dispozitie.

Produsul este destinat exclusiv scandrii filmului negativ sau a diapozitivelor si transformarea acestora in
imagine digital.

Produsul functioneaza exclusiv impreund cu software-ul DIGITNOW!, care v-a fost pus la dispozitie.

Acest produs poate fi utilizat de copiii cu varsta peste 8 ani si de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau fara experientd si fara cunostinte daca acestea sunt supravegheate sau instruite
cu privire la utilizarea produsului intr-un mod sigur si inteleg pericolele implicate. Copii nu trebuie sa

se joace cu produsul. Curatarea si intretinerea de céatre utilizator nu trebuie sa fie efectuate de copii fara
supraveghere.

Orice modificare a produsului poate avea consecinte pentru siguranta, garantia si functionarea corectd a
produsului.

Specificatii
Produs Scaner pentru film
FISC3650BK

82x86x152mm

Numarul articolului

Dimensiuni (Lx 1 x h)

Greutate 3509

Interfata USB 2.0
Alimentare electrica 50VDC/1,0A
Senzor imagine 5 MP culoare CMOS

Lentila Element din sticla de precizie pentru focalizare fixa

Controlul expunerii Automat cu reglare fina manuala
Balans de culoare Automat cu reglare fina manuala
Standard & interpolat (2592 x 1728 & 5184 x 3456)

10 biti per canal de culoare

Calitate
Adancimea culorii
Metoda de scanare O singura trecere
Sursa de lumina Retroiluminare cu 3 LED-uri albe

Compatibilitate software Mac: OS X Snow Leopard 10.6 si superior

Windows: 7 /8/10 (32/ 64 bit)

Piese principale (imagine A)
© Butonul SCAN

e LED indicator de stare

e Carcasa

o Perie

0 Fanta suport film
@ cabluuss

e Suport film negativ

G Suport film pozitiv

o CD-ROM cu software pentru driver
© Port mini USB

Instructiuni de siguranta

AVERTISMENT

« Asigurati-va ca ati citit complet si ca ati inteles instructiunile din acest document inainte de a instala sau
utiliza produsul. Péstrati acest document pentru a-I consulta ulterior.

« Folositi produsul exclusiv conform descrierii din acest manual.

« Nufolositi produsul daci o piesa este deteriorata sau defect. inlocuiti imediat un dispozitiv deteriorat
sau defect.

« Deconectati produsul de la priza electrica si de la alte echipamente in cazul in care apar probleme.

« Nu expuneti produsul la apd sau umezeala.

« Nu expuneti produsul la temperaturi ridicate, scazute sau la lumina directa a soarelui.

« Nu folositi peria care v-a fost pusa la dispozitie pentru a curata filmul.

« Folositi numai cablul USB furnizat

Conectarea scanerului pentru film

1. Conectati A@ la un port USB 2.0 al computerului.

2. Conectati celdlalt capét al A@ la AO.
Scanerul pentru film este recunoscut automat de computer si este pregatit pentru utilizare dupa cateva
momente.

3. Introduceti A@in computer.

4. Instalati driver-ul de software.

5. Rulati software-ul.

Introduceti filmul sau diapozitivele in scaner (Imagine B + C)

1. Deschideti suportul pentru film sau diapozitiv trégand usor de inchizatoarea din mijloc, tindnd ferm
partea din spate a suportului.

. Asezati filmul in suportul pentru film sau asezati diapozitivele inrdmate in suportul pentru diapozitive.

. Inchideti suportul.

. Introduceti suportul in sensul indicat de sageata in A@.

. Apasati pana la centrarea primei imagini.
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Scanare (Imagine D)

1. Faceti dublu clic pe pictograma,DIGITNOW!” de pe desktop.

2. Alegeti tipul filmului D®, rezolutia p® si dimensiunea filmului pO.

3. Faceti clic pe,Scanare” ("Scan”) (Windows) sau,,Preluare imagine” ("Take image") (Mac) Do sau apdsati
Ao pentru a scana imaginea. Salvarea imaginii si prezentarea acesteia pe ecran dureaza cateva
secunde.

4. Reglajele DO se pot realiza asupra saturatiei, luminozitatii, contrastului si nivelului fiecarui canal RGB in

parte.

. Faceti clic pe D@ pentru resetarea nivelurilor de reglare la valorile implicite ale acestora.

. Apasati suportul mai mult in AO, pana cand ajungeti la urmatorul cadru sau diapozitiv.

. Faceti clic pe D@.

. Repetati pentru toate cadrele sau diapozitivele ramase.
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Remedierea defectiunilor

Problema Cauza posibila Solutie

Fara curent Lipsd conexiune USB Asigurati-va cd este conectat cablul

USB. A@) trebuie sé se aprinda.

Murdarie in interiorul scanerului
pentru film

Apar pete pe imagine Folositi Ao pentru a curata interiorul

scanerului pentru film.

Murdarie pe film Curatati filmul cu un produs special.
Nu folositi peria care v-a fost pusa la

dispozitie pentru a curata filmul.

D - Windows

00—

4 oiGiTNow:

Otleckatte

DIGITNOW!

Device Settings

Photo Camera
Save Files In
[Users/asa/Pictures/DIGITNOW
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